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/.. Koncil relifne administracije združenih 
ost- j e odobril podporo vojnim beguncem, 

<>ti v tujini iz tega ali onega vzroka. Proti temu 
°enostjo protestirali samo zastopniki Jugoslavi-

poljske in Čehoslovaške, torej zastopniki kamn-
ih . ac*- Toda koncil jih je preglasoval z 28 glasovi, 

a prejeta podpora z 28 proti 4 glasovom. 
Opozicija štirih držav je re-

kla, da se bo UNRRA s tem za-
pletla v evropsko politiko. 
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V Cleveland« jih bo 
od 5 do 12% ob de!or 

zafrjyja komisija 
Washingeon. — Komisija za 

delovno silo računa, da bo v pri-
hodnjih 60 dneh v Clevelandu 
samo 5 do 127" delavcev brez 
dela in da bo izmed 166 glavnih 
industrijskih središč v dežel; do 
15. oktobra samo 9 resno priza-
detih z brezposelnostjo." 

Direktor Paul V. McNutt je 
rekel, da bo surplus delovne si-
le v Akronu, Cincinnati, Day-
tonu, Lima, Sandusky in Tole-
do, ampak da tudi tukaj ne bo 
resne brezposelnosti. 

McNutt smatra Cleveland za 
balancirano krožje. To se pra-
vi, da tukaj ne bo primanjkova-
lo industrjii delovne sile, pa da 
tudi občutne brezposelnosti ne 
bo. Devet industrijskih okrožij, 
kjer bodo delavci iskali zaslu-

Poljske so izjavili, da če bo,ž ek okrog 15. oktobra, so: De-
UNRRA skrbela za osebe, ki se 
nočejo vrniti v domovino (da bi 
jih tam pomorili komunisti), bo 
organizacija s tem kršila odlok, 
da se ne sme mešati v politiko 
dežel, ki so članice te relifne 
organizacije. 

Dodatki jugoslovanskih dele-
gatov (od Titove vlade), kj bi 
izvajali restrikcije za pomoč 
brezdomovincev, so bili poraže-
ni pri burn,i seji odbora. Eden 
teh predlogov je bil, da bi mora-
le osebe, ki se nočejo vrniti do-
mov, živeti v taboriščih. 

Direktor Herbert Lehman, ki 
je načelnik UNRRA, je izjavil, 
da bi predlogi jugoslovanskih 
delegatov, če bi bili sprejeti, po-
polnoma onemogočili delo te re-
lifne organizacije. To pomeni, 
da bi Lehman odstopil, če bi ju-
goslovanski delegati zmagali s 
svojimi predlogi. 

Direktor Lehman je povedal 
delegatom, da je namen te or-
ganizacije deliti pomoč brez 
vsake diskriminacije, to je — 
vsem potrebnim enako. Obljubil 
je tudi, da bodo smeli uradniki 

troit, Flint, Portland, Buffalo, 
Los Angeles, Wichita, Panama 
City, Florida, Talladega, Ala. in 
Niagara Falls. 

To vlada računa na podlagi 
odpovedanih vojnih naročil po 
končani vojni. McNutt je tudi 
rekel, da se ne bo rabilo vojnih 
ujetnikov tam, kjer bodo doma-
či delavci na razpolago. 

o 
Samo v 14 deželah je zdaj 
popolna svoboda pisave 

London. — Kar se tiče pisa-
nja in poročil y.^a^pisih vla-
da danes popolna svoboda sa-
mo v 14 državah, in sicer: v 
Zed. državah, Kanadi, Avstra-
liji, Švedski, Švici, Norveški, 
Danski, Holandiji, Belgiji, Co-
lombia, Peru, Urugvaj, Pana-
ma in v Braziliji. 

Anglija, Francija in Kitaj-
ska bodo kmalu sledile tem dr-
žavam ter dovolile popolno svo-
bodo časopisja in radia. 

V Španiji, Portugalski in Ar-
gentini, smejo poročevalci po-

te organizacije govoriti z begun- šil jati iz dežele poročila brez 
ter jih obvestiti 

doma. 
o položaju 

Kantina se zahvaljuje 
Vodstvu St. John's Cathedral 

kantine smo izročili $22.00, kar | 
so dobri ljudje darovali v našemi 
uradu. Direktor Rev. James H. 
O'Brien se vsem darovalcem 

v „ 1 iskreno zahvaljuje v imenu vo-
^ 111 skupaj zata'jakov, ki dobe tukaj razno po-

strežbo brezplačno. 

A j f ? DOBILi NACIJA, KI JE 
f M 0RITI AMERIŠKE VOJAKE 

Nacij, ki je, Iskali so ga po vseh tabori-
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>00 . Nuernber^a, 
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f V ^ d e l k a tankov, 
° C ? ? 1 1 ^ ukazal 

relJti več kot 

tisti, ki je izvršil ta barbarski 
čin nad ameriškimi ujetniki. Se-
veda, nacij trdovratno taji vsa-
ko krivdo. Toda ameriške voja-
ške oblasti dobro vedo, da imajo 
pravega v roki. 

Kakšne vrste človek je to, ka-
že dejstvo, da je ob neki priliki, 
ko je hitel s svoji tanki v pozi-
cijo, ukazal s tanki povoziti ce-

I lo nemško topniško baterijo, ki 
jih v°jakov po-Jse mu nj mogla dovolj naglo 

j umakniti. 

% k i koledar za racioniranje 
^ v e l j a ' r ° V o maslo, ribje konzerve — Rdeče znamke Q-2 

^Oft z daj. Q-2 do U-2 so veljavne do 31. avgusta. 
j ^ N I - Znamka 36, veljavna za 5 funtov, je v velja-

bHliC a n a i nke 1, 2, 3 in 4' "airplane" iz knjige 3 so ve-

cenzure, • domače časopisje je 
pa pod strogo cenzuro. 
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Parasufarji so osvo-
bodili junake iz 
Corregidora 

Čunking, 19. avg. — Ameri-
ški parašutarji so se spustili na 
tla med japonsko armado v 
Mandžuriji ter osvobodili iz vo-
jaških taboriščih ujete Ameri-
kance in druge. Takoj so osvo-
bodili generala Wainwrighta, ki 
je do zadnjega branil trdnjavo 
Corregidor in se je moral kon-
čno podati s posadko japonski 
premoči v maju 1942. 

V taboriščih, katere so dose-
gi ameriški padalci, je bilo do 
20,000 zavezniških ujetnikov in 
do 15,000 civilistov. Kakih 10 
odstotkov od teh je Amerikan-
cev. Japonci niso nič nadlego-
vali ameriških reševalcev. 

o 
Fisher Body bo začela 
zopet delati avtomobile 

Cleveland Fisher Body Co. na 
Coit Rd. bo začela zopet z izde-
lovanjem avtomobilov. Za danes 
in jutri so poklicali vse delavce 
nazaj. Nekateri od teh bodo 
ostali na delu, drugi bodo pa od-
slovljeni za nedoločen čas. Ko-
liko delavcev bo delalo in koliko 
jih bo odslovljenih, se ne ve še. 
Tovarna bo morala seveda,vse 
pripraviti, da bo začela s polno 

Pa so le pošteni 
ljudje še 

Freeport, III. _ Grocerist 
Leo Fagan je morda šele 
zdaj spoznal, da s o na svetu 
še pošteni ljudje. Zadnjo 
sredo zjutraj je zaprl, da 
bo praznoval konec vojne. 
Ker je pa vedel, da je mno-
go gospodinj, ]ci nimajo do-
ma kruha, je pustil pred 
vrati več košar l&ruha z list-
kom, naj si ga kar vzamejo. 
Ko je prišel v petek zjutraj 
v prodajalno, je našel v ko-
šarah $33.50, pa nič kruhu. 
Ko je vse izračunal, je do-
gnal, da je dobil celo 20 cen-
tov več, kot je bil pa kruh 
vreden. 

Japonski odposlanci so 
bili hladno sprejeti 

* 0 > a kolesa je treba dati pregledati, kadar se paro izdelovati ogrodja za avto-
ltleseCeverci.iana vozila jih pa morajo dati pregledati 

" ah na vsakih 5,000 milj, kar pride prej. 
mobile, predno bo mogla zapo-
sliti polno število delavcev. 

N O V I G R O B O V I 
Anton Milavec 

V soboto zjutraj ob 7:30 je 
umrl splošno pognani Anton 
Milavec, stanujoč na 1243 E. 
61. St. Prej je stanoval na 6311 
St. Clair Ave. Bolan ni bil dol-
go. Rojen je bil v Dvorski va-
si, kjer se je reklo po domače 
pri Slivarju. V Ameriko je 
prišel okrog leta 1902. Tukaj 
zapušča žalujočo soprogo Mary 
ki je doma iz Velikih Blok, 
tri sinove: Anthony, Philip in 
Cpl. Louis na Pacifiku. Bil je 
očim Sgt. Louis Kovačiču in 
Mrs. Mary Turk. Njegova pr-
va žena mu je umrla leta 1930. 
Bil je brat pokojne Lauscheto-
ve mame, torej je stric njenim 
otrokom, med njimi guverner-
ju Lauschetu. Pogreb bo v to-
rek zjutuaj ob 8:30 iz Grdino-
vega pogrebnega zavoda, v cer-
kev sv. Vida ob devetih. Bil je 
član samostojnega d r u š t v a 
Presv. Srca Jezusovega. Poko-
pan bo v družinski grobnici na 
Kalvariji. Naj mirno počiva v 
ameriški zemlji, preostalim so-
žalje. 

Stanley Zurga 
V soboto zvečer je umrl Stan-

ley Zurga, star 30 let. Stano-
val je na 21901 Wilmore Ave., 
Euclid, O. Rojen je bil v Cle-
velandu. Zapušča žalujočo so-
progo Josephine roj. Kolenc, 
hčerko Mary Ann, brata Joh-
na in sestro Mary. Bil je član 
društva sv. Jožefa št. 169 K. 
S. K. J. Pogreb bo v sredo zju-
traj ob 8:45 iz Svetkovega po-
grebnega zavoda v cerkev sv. 
Kristine in potem na Kalvari-
ja. Naj počiva v miru, preosta-
lim sožalje. 

o 

Mesto ima v načrtu, 
da najprej izgotovi 
jezersko obrežje 

Cleveland, O. — Mestna ad-
ministracija je z vsemi sredstvi 
na delu, da se začne kakor hi-
tro mogoče z deli jezerskem 
obrežju, vzhodno od 9. ceste. To 
je treba najprej zasuti, da se 
tam zgradi letališče in zgradi 
nova cesta ob jezeru. 

Novo letališče, ki bo zgrajeno 
ob vznožju 9. ceste, bo služilo za 
heliocoptre, to so letala, ki ima-
jo propelerje na vrhu, da se lah-
ko dvignejo navpično v zrak. 
Ta letala bodo obratovala med 
letališčem in sedanjim letali-
ščem na zapadni strani mesta in 
morda tudi med Clevelandom in 
Akronom. 

Kadar bodo dovršena ta dela, 
potem bo začelo mesto šele z de-
li, da se poveča sedanje mest-
no letališče, ki ga sicer že danes 
smatrajo za največjega na sve-
tu. 

Pomagajte Ameriki, kupujte 
vojne bonde in znamke. 

NAJPREJ POSLANI 
NA PACIFIK, ZDAJ 
PA D O M O V 

New York. — Transportna 
ladja Taylor je pripeljala 3, 
212 vojakov domov, ki so bili 
najprej na potu proti Pacifi-
ku Ladja se je že bližala Pa-
namskemu prekopu, ko je ka 
pitan naenkrat ukazal, da se 
ladja obrne nazaj proti New 
Yorku 

Drugi dve transportni ladji, 
ki sta se obrnili proti domu, 

ista Stewart, ki vozi 3,123 voja-
|kov in Torrens, ki jih vozi 1,-
1684. Razume se, da vojaki 
niso prav nič godrnjali, ko so 
zvedeli, da jih ne marajo na 
Pacifiku. 

o 
Le dobro ravnajte še 
s svojim starim avtom 

Detroit. — Avtna industrija 
računa, da je že danes zahteva 
za 16,000,000 novih avtov, pa 
da jih je v rabi kakih 9,500,-
000, ki niso niti "med brati" 
vredni $100. Torej bi dežela 
takoj danes potrebovala nad 
25,000,000 novih avtov. Iz tega 
se lahko vidi, kdaj bo lahko 
vsak dobil avto, kakrš-nega bo 
hotel. 

Avtna industrija sodi, da bo 
od drugega leta naprej izgoto-
vila po 4,000,000 na leto, torej 
bo vzelo tri do štiri leta, pre-
dno bo avtna industrija v pol 
nem razmahu. 

o 
Vesela uest 

Vile rojenice so se oglasile 
14. avgusta pri družini Mr. in 
Mrs. Leo Jevec in ji pustile za-
lo hčerko, drugo v družini. Ma-
ti in hčerka se dobro počutita 
Tako sta Anton in Ernestina 
Perše iz Norwood Rd. zopet 
stari ata in stara mama. Česti-
tamo ! 

Sporočilo od doma 
Mamie Perše Marin iz Nor-

wood Rd. je prejela prejšnji 
teden brzojavno sporočilo od 
svojega soproga Stanleja iz 
Ljubljane, ki je doma iz Mirne 
na Dolenjskem, da so doma vsi 
živi razen očeta. Brzojav je od-
poslal Mr. Kollander in odgo-
vor je prišel v enem tednu. 

Ameriška vlada svari 
Bolgarijo, naj dovoli 
svobodne volitve 

Washington. — Državni taj-
nik Byrnes je opozoril bolgar-
sko vlado, ki je bila postavlje-
na, ko je Rusija okupirala deže-
lo, naj bodo predstoječe narod-
ne volitve svobodne in brez na-
silja na volivce. 

Drugače, je izjavil državni 
tajnik, Zed. države ne bodo 
smatrale bolgarsko v l a d o za 
postavno in ne bodo ž njo pod-
pisale mirovne pogodbe. 

Angleška vlada je v tem pol-
no podprla Zed. države. An-
gleška vlada je celo izjavila, 
da sedanja bolgarska vlada ne 
reprezentira d e m o k r a t s k e g a 
elementa v Bolgariji. 

Zed. države so obvestile bol-
garsko vlado, da volitve, ki so 
določena za 26. avgusta niso vi-
deti svobodne, katerih bi se 
demokratski element lahko u-
deležil brez strahu. 

Kot je znano je sedanja bol-
garska vlada postavila svojo 
listo kandidatov in prepovedo-
vala vsem drugim strankam 
postaviti kakega kandidata. 
Tako agrarna stranka, ki je 
najmočnejša,.ne sme imeti svo-
jih kandidatov. Vse vodijo ko-
munisti, ki so sicer v veliki 
manjšini, pa' imajo Moskvo za 
seboj. 

o 

Protestirajo, ker se je 
odpravilo 35 milj na uro 
dovoljeno vožnjo 

Washington. — Ameriška 
avtna zveza je protestirala, ker 
je urad za obrambno transpor-
tacijo odpravil 35 milj na uro 
dovoljeno brzino za avtomobile. 
Avtna zveza pravi, da zdaj čas 
za to akcijo. Svoj protest ute-
meljuje s tem, da je tisoče in 
tisoče avtov na cesti, ki imajo 
slaba kolesa, slabe zavore in 
slabo ogrodje, ki se faktično 
komaj še drže skupaj. Zdaj pa 
pride vlada in odpravi dovolje-
no vožnjo, da bo lahko vsak 
drvel, kakor bo hotel in s tem 
ogrožal življenje sebi in dru-
gim. 

Več ur so jih spraševali 

MacArthurjevi zastop-

niki sinoči. 

Josepd Kostrec, naš rojak iz 
Prekmurja, se je vrnil iz Nem-
čije, kjer je pomagal premagati 
mogočno nemško armado. Dobil 
je dofiust za 30 dni,. Prijatelji ga 
lahko obiščejo na 1415 E. 41. 
St. 

» h h 
Queen Mary bo pripeljala v 

sredo iz Evrope sledeče naše 
fante: Pfc. Charles Vesel, 1573 
E. 47. St., T/5 Albert J. Koporc, 
1022 E. 72. St., T /5 Lawrence 
Widmar, 15248 McCracken Rd. 
Garfield Heights, Pfc. Max Aj-
nik, 9603 Prince Ave., Pvt. 
Stanley Hribar, 1253 E. 60. St., 
Pfc. Victor Hrastar, 773 E. 154. 

Razne vesli od 
naiih borcev 

v službi 
Strica Sama 

Anthony Novak, 1128 E. 63. St. 

Manila, 20. avg. — Japonski 
odposlanci, ki so dospeli včeraj 
v Manilo, da zvedo mirovne po-
goje, so morali sinoči več kot 5 
ur odgovarjati MacArthurjevim 
zastopnikom. Danes dopoldne ob 
10:30 se je konferenca nadalje-
vala. MacArthur sam se razgo-
vorov ni udeležil. 

Dasi se vrši konferenca v dvo-
rani nad njegovim uradom, pa 
se MacArthur najbrže ne bo po-
kazal Japoncem. Ameriški ge-
neral najbrže ne bo sprejel pri 
sebi teh japonskih odposlancev, 
ki so samo nekaki "vojaški pre-
našalci pošte." 

V Manili je bila nevihta, ko so 
dospeli Japonci. Odpeljali so jih 
takoj v mestno hišo, kjer se vrši 
zborovanje. Amerikanci posto-
pajo z njimj korektno, toda brez 
vsake prijaznosti. 

Kot se računa, jih bodo odpo-
slali domov takoj, ko bo ves pro-
gram končan. 

Na stotine ameriških vojakov 
je stalo v dežju pred mestno hišo, 
so morali .odložiti svoje krasno 
izdelane sablje pri vratih. 

Razgovori so bili večinoma v 
tem, kako bo ameriška bojna si-
la okupirala Japonsko. 

Včeraj je bilo poročano, da 
bodo prišli na zborovanje tudi 
ruski odposlanci. 

O čem so bili razgovori ni bi-
lo danega še ničesar v javnost. 
Samo to je znano, da ko so Ja-
ponci oddali svoje poverilnice. so 
jih ameriški častniki spraševali 
o letališčih na Japonskem in o 
drugih stvareh, ki jih mora 
MacArthur vedeti, predno: po-
šlje okupacijsko armado na Ja-
ponsko. 

Sejo so pričeli nekako tri ure 
pred polnočjo. Ob dveh zjutraj 
je bil odmor, da so zboroval-
eem, Amerikaneem in Japon-
cem, postregli s kavo in pri-
grizkom. Pol ure kasneje so 
zborovalci odšl iz dvorane, ne da. 
bj povedali o Čem se je razprav-
ljalo. 

Zborovanje je vodil general 
Sutherland, načelnik MacAr-
thurjevega štaba. Vseh japon-
skih odposlancev je 16. 

Za stražo v n^estni hiši je 26 
mož od vojaške policije, katerih 
vsak je nad 6 čevljev visok. 

Pobiranje asesmenta 
Tajnica društva sv. Marije 

Magd. št. 162 KSKJ bo pobirala 
nocoj od 6 do 7 v sobi št. 6 nove 
šole sv. Vida asesment. 

Častno odpuščeni 
Časten odpust iz armade so 

dobili sledeči naši fantje: T /5 
E. W. Hribar, 190717 Monterey, 
Cpl. L. J. S t e f a n č i č , 10802 
Prince Ave., Cpl. J. A. Verho-
vnik, 5801 Prosser, T/4 A. J. 
Jelenic, 6636 Bliss, Sgt. R. B. 
Vogel, 1190 E. 167. St., Sgt. F. 
G. Gornik, 30 E. 216. St. T /5 T. 

St., T /5 Edward Vitigoj, T/5'iVIil.jenovic, 3047 St. Clair Ave. 

V-J D A N NAJ NE BO 
PRAZNIK, PROSI 
PREDSEDNIK 

Washington. — Predsednik 
Truman prosi narod, naj bi bil 
dan, ko bo uradno razglasil ko-
nec vojne z Japonci, dan dela in 
ne dan veseljačenja. Pravi, da jo 
dežela že dovolj praznovala na 
15. in 16. avgusta. 

•Dalje je predsednik odredi!, 
cla se plača za navadni čas vsem 
delavcem, ki 15. in 16. avgu-
sta niso delali, a onim, ki so d -
lali v vojni industriji oba dni, 
raj se plača čas in pol. 



AMERIŠKA DOMOVINA, AUGUST 20, 1945 

" A M E R I Š K A D O M O V I N A " 
A M E R I C A N H O M E 

SLOVENIAN DAILY NEWSPAPER 
(JAMES DEBEVEC. Editor) 

•117 St. Clair Ave. HEnderson 0628 Cleveland 3. Ohio. 
Published dally except Sundays and Holidays 

NAROČNINA: 
"a Ameriko In Kanado na leto <6.50. Za Cleveland, DO DO*ti, celo leto «7.60. 
Za Ameriko ln Kanado, pol leta »3.60. Za Cleveland, po pošti, pol leta $4 00. 
Za Ameriko ln Kanado, ftetrt leta $2.00. Za Cleveland, po pošti četrt leta $3.25. 

Za Cleveland In Euclid, po raznaialclh: Celo leto $6-60. pol leta $3.60. 
četrt leta $2.00 

Posamezna številka 3 cente 
SUBSCRIPTION RATES: 

United States and Canada, $6.60 per year. Cleveland, by mall, $7.80 per year. 
0. S. and Canada. $3.60 for S montba. Cleveland, by mall. $4-00 tar 6 months. 
U. S. and Canada. $2.00 for S months. Cleveland, by mail, $2.US for I months. 

Cleveland and Euclid by Carrier. $4.60 per year; $3.50 for S months. 
$2.00 for 3 months. 

Single copies I cents. 
Entered as second-class matter January 6th. H09. at the Post Office at 

Cleveland. Ohio, under the Act of March 3rd. 187$. 

No. 193 Moil., Aug. 20, 1945 

Značilne besede slovenskega oficirja 
Dachau bo ostal svetovno znan kot eno najhujših nem-

ških taborišč. Nemci so prav do zadnjih dni pošiljali v to 
taborišče svoje politične nasprotnike. Tu so bil'i zastopniki 
prav vseh slovenskih političnih strank. Zadnje čase so pri-
vlekli v to taborišče zlasti mnogo domobrancev in oficirjev 
bivše jugoslovanske armade. Ti so se jim zdeli v zadnjih 
dneh posebno nevarni. Po nekem poročilu iz Rima je bilo s 
tem taborišču 29. aprila, ko so ga zavzeli Amerikanci, 30,000 
jetnikov, med temi 3,500 Jugoslovanov, večinoma Sloven-
cev. Amerikanci so naročili, da se sestavijo v taborišču na-
rodni odbori, ki prevzamejo za Nemci upravo. Ker so v Ju-
goslaviji bili na vrhu komunisti, se je tudi v Dachau-vu se-
stavil jugoslovanski komunistični odbor. Ta je takoj začel 
nastopati proti vsem, ki so bili proti partizanom. Tako so 
naši l judje najprej trpeli od Nemcev, toda takoj se je zače-
lo preganjanje od strani komunistov. Amerikanci seveda 
vsega tega niso razumeli in tako se je mnogim ljudem zgo-
dila velika krivica. Človek bi mislil, da vsaj tisti niso bili 
nikaki nemški sodelavci, ki so jih Nemci sami zaprli v tabo-
rišče. Pa ne! Zagrizeni jugoslovanski komunisti so jih klub 
temu obdolžili koloboracije. Tako so mnogi spoznali, kaj 
se pravi iti domov in se branijo, da bi se vrnili v komunisti-
čno Jugoslavijo. Vojni ujetniki v Moosbergu izjavljajo, da 
se vrnejo domov samo z orožjem v roki, da preženejo ko-
muniste. 

Toda pustimo govoriti slovenskega oficirja katerega 
pismo prinašamo dobesedno: 

:Jt S: 
Dachau 17. junija 194g. 

Dachausko taborišče so zapustili jugoslovanski ujetni-
ki v glavnem v treh skupinah in sicer 5., 7. in 9. t. m. V ta-
borišču so ostali le bolniki, ki niso bili sposobni za trans-
port, okoli 120 oseb, ki pa po ozdravljenju tudi odidejo do-
mov. (Ostane le podban dr. Otmar Pirkmajer, katerega ju-
tri preselimo v mesto. On spada v našo grupo in mu je od-
svetovan povratek v domovino . ) Domov so med ostalimi 
odšli dr. Gosar, prof. dr. Jaka Šolar, kanonik Franc Hra-
stelj, ki je bil tu od začetka vojne, gornjegrajski prošt Mun-
da, Brut Režek, sin dr. Režeka, bivšega podpredsednika na-
rodne skupščine. Za njih usodo se bojimo, ker smo ravno 
danes zvedeli iz zanesljivih virov, da je bila že v taborišču 
sestavljena lista 180 ljudi, katere se je imelo ob priliki trans-
porta takoj na meji aretirati in prepeljati v Begunje, kjer se 
nahajajo zloglasni zapori. Umrli pa so med drugimi: mini-
stra dr. Novak in Ivan Pucelj , ban dr. Dinko Puc, ing. Mač-
kovšek Janko, dr. Lapajne Stanko, dr. Fettich Oton, dr. Po -
tokar Ivan in poslanec Žebot Franc. 

Amerikanci so nas osvobodili 29. aprila okoli šeste ure 
zvečer po enodnevni borbi v okolici Dachau-a. P o osvobo-
jenju so se v taborišču formirali nacionalni komiteji in pa 
skupen internacijonalni komite jetnikov. Ti komiteji so bili 
nekaka notranja vlada v taborišču. Naš komite je bil po-
polnoma v komunističnih rokah. Načeloval mu je španski 
borec odvetnik Juranič iz Sušaka. Komite je dal zapreti v 
preiskovalne zapore (Bunker ) podpolkovnik Ernesta Pe-
terlina, načelnika štaba slovenskega domobranstva in sle-
deče domobrance : majorja Križa, poročnika Zagorška, Baj-
ca, Žekarja, Bitenca (umrl v tem zaporu) , vojaka Mehleta 
in Ahlina. Ti se nahajajo še sedaj v zaporu, ker jih Ame-
rikanci niso pustili partizanom odpeljati domov. Poleg njih 
je zaprt šolski nadzornik Boris Grad, ki ni bil domobranec 
in je le ilegalno deloval v okvirju državne obveščevalne slu-
žbe in propagande kr. jugoslovanske vojske. Torej za nje-
ga ne velja tisti navidezni razlog "sodelovanje z okupator-
jem," ki so ga enostavno naprtili vsem domobrancem brez 
razlike. Zato n jegov zapor ni niti navideznega razloga. 
Seveda ni s komunisti. 

Ostali pa smo v Dachau-vu z vednostjo ameriških obla-
sti, ki so nas izpustile pred odhodom Jugoslovanov, sledeči 
pripadniki s'.aba poveljstva kr. jugoslovanske vojske za 
Sloveni jo : 

Glušič Andrej , podpolkovnik, načelnik 'štaba kr. jugo-
slovanske vojske v Sloveniji in poveljnik iste v vzhodni Slo-
veniji. Dr. Bano Milan, rez. major, šef obveščevalne službe. 
Dr. Kalan Zdravko, član obveščevalne službe, odvetnik. Li-
povec Vinko, profesor, član obveščevalne službe. Hrovat 
Jože, medicinec, član ob. si. Antosiewicz Edvard, uradnik, 
čl. ob. si. Bo lko Martin, podporočnik, čl. ob. si. Kotnik Franc 
inženir, čl. bo. si. šeškar Franc, duhovnik. Korbič Janez, 
duhovnik. O k o m Franc p. Klavdij. Dr. Pirkmajer Otmar, 
podban, član političnega vodstva Slovenske Zaveze. 

Ameriške oblasti so nam dovolile, da stanujemo, prvih 
osem v Freisinger Str. 51. in duhovniki v nunskem samo-
stanu. Za Pirkmajerja pa najdemo jutri stanovanje. Ostali 
smo brez vsakih gmotnih sredstev, brez vsakih zvez in tudi 
brez vsakih informacij o razmerah v domovini, o naši emi-
graciji, njenih ciljih, organizaciji in delu za vpostavitev res-
ničnega demokratskega stanja v Jugoslaviji . Ostala je v 
Nemčij i tudi večina vojnih ujetnikov, po večini Srbov, ki 
nočejo domov, dokler vladajo komunisti. Tudi naše kreta-
nje je omejeno le na Dachau-ski okraj brez ozira na to, da 
za kam dalje nimamo sredstev. Poslali smo pa poročila n» 
razna mesta v London, Švico, Pariz, Rini, domov, prejeli pa 

nismo nobenega odgovora. Zato sodimo, da nikamor niso 
prispela. 

Naša grupa je od vseh največ pretrpela radi obvešče-
valne službe, katero je vršila za Inteligence Service in tako 
zaveznikom pribavljala dragocene podatke. Žrtvovali smo 
se za našo sveto stvar, boreč se proti okupatorjem in proti 
komunističnim krvnikom, bili smo na vse nečloveške nači-
ne mučeni, nekateri obsojeni na smrt in do zadnjega zaprti 
v temnicah, danes pa smo razočarani nad vsem, kajti zavr-
ženi in prezrti smo od zaveznikov, za katere smo delali, in 
od domačih ljudi. Ko vse hiti domov, mi ne moremo, ker 
smo delali proti komunizmu, sovražniku našega naroda. 
In to v dobi, ko se govori o svobodi in demokraciji . Nihče 
se ne zmeni za nas. Po vsem trpljenju v tem strašnem Da-
chau-vu se nas nihče ne usmili, ker nismo s tistim, ki je o f i -
cielno priznan za gospodarja Jugoslavije. Neki ameriški 
oficir nas je celo napotil, naj gremo delat k nemškim kme-
tom, da nas ti prežive. Upamo, da smo pač toliko zaslužili 
s svojim delom in trpljenjem, da se nam omogoči odhod iz 
Dachau-va, da ne bomo prisiljeni še dalje delati Nemcem 
tlako, Nfemcem, s katerimi postopajo zavezniki bolje nego 
z nami. 

Za skupino : 
Podpolkovnik Andrej Glušič, 

načelnik štaba kr. jug. vojske v Sloveniji. 

Odpri srce, odpri roke. . . 

Nevernih Tomažev je bilo na 
svetu vedno dovolj, gotovo jih 
tudi danes ne manjka. Bojim 
se, da je bil kdo, ki ni verjel, 
kar sem oni dan zapisal, nam-
reč da se slovenski izgnanci v 
tujini zanašajo za pomoč v PR-
VI VRSTI na svoje ameriške 
rojaka. . . 

Preden rečem kaj več, pro-
sim berite naslednje pismo: 

» * • 

Rim, 10.' julija, 1945. 
"Dragi mi rojak:*— 
Potrebe naših izgnancev v 

Italiji in Avstriji se bodo v 
prihodnjih mesecih še bolj po-
kazale. Skoraj vsi — okrog 
15,000 jih utegne biti — so 
brez zaposlitve. Sredstev za 
življenje imajo toliko, kolikor 
jim jih zavezniki dajo po ta-
boriščih : ponekod prav slabo 
hrano, drugod pa še dokaj do-
bro. To pa je tudi vse. Več 
tisoč naših ljudi je izven tabo-
rišč in žive od svojih sredstev, 
kolikor jih imajo s seboj. De-
narja za več mesecev ali morda 
za leto dni imajo le redki. Prav 
tako jih ni veliko, ki bi imeli 
kaj več obleke, zlasti pa ne za 
zimo. Jasno je, da bo morala 
biti prva skrb, da se zberejo 
sredstva za zboljšanje hrane in 
nabavo nujno potrebne obleke. 
V ta namen bo treba zbrati več 
milijonov lir. In kdo drugi 
nam bo' hotel pomagati", kakor 
NAŠI ROJAKI V AMERIKI? 
Angleži nas v mnogih slučajih 
tretirajo mnogo slabše ko Nem-
ce, Italijani nas pa radi Trsta 
in Goriške ne morejo videti. 
Prošnjo za te potrebe bodo po-
slali v Ameriko gotovo drugi 
od tu. Jaz pa vas v tem pismu 
ponovno prosim za naše dija-
ke." 

* • » 

Tisti, ki ste to pismo brali 
do sem, ste se menda že kar 
sami od sebe za glavo prijeli. 
Kar vas je bol "ciničnih," ste 
se morda samo pomilovalno na-
smehnili. VEC MILIJONOV 
LIR! In to naj se nabere med 
ameriškimi rojaki, o katerih 
seveda pošiljatelj pisma niti 
ne §luti, da bi mnogi najrajši 
poslali svoje "mile rojake" na-
zaj pod Tita, odkoder so se 
srečno — ali nesrečno? ? ? — 
umaknili. . . 

Toda pismo sem tu nameno-
ma pretrgal bolj zaradi "oddi-
ha" dobrohotnim bralcem in 
bralkam, nego zato, da bi kaj 
pripomnil. Preveč pove pismo, 
da bi ga človek kar v eni sapi 
prebral. . . No, zdaj pa"čitaj-
mo dalje in čujmo, kaj nam 
pove o — dijakih: 

» m * 
"Med izgnanci je več sto di-

jakov — srednješolcev in aka-
demikov. Sedaj živijo po tabo-
riščih, nekaj akademikov je pa 
v Rimu, v Milanu in drugod, 
ki pa zaradi pomanjkanja sred-
stev za življenje le redki ob-
iskujejo univerze in delajo iz-
pite. Vsi so doslej le čakali, 
da bi se mogli vrniti domov. Bi-
li so namreč v tujini že od lani 

ali še delj. To upanje jim je 
sedaj za dolgo splavalo po vo-
di. Ostati bodo morali v tuji-
ni. Velika naša narodna ško-
da bi pa bila, če bi ne mogli na-
daljevati svojega študija. Iz 
Slovenije prihajajo glasovi, da 
so ali bodo iz šol izključeni vsi, 
ki niso in nočejo biti za komu-
nizem. Da bodo to res temelji-
to izvedli sedanji oblastniki, o 
tem tu prav nič ne dvomimo, 
ker komunistične metode do-
volj dobro 'poznamo. Edino u-
panje, da se bo mogla katoliš-
ka in sploh protikomunistična 
mladina šolati in izobraževati, 
bo ostalo za tiste, ki so zunaj 
komunistične Jugoslavije. To-
da tudi to bo mogoče le, če se 
bodo dobila v ta namen potreb-
na sredstva." 

* * • 

Spet vam dam malo oddiha, 
da se ne bo komu v glavi zvr-
telo. Posebno zato, ker boste 
v naslednjih vrsticah brali ne-
kaj o številkah in predlogih. 
Kakor boste sami videli — ne 
številke ne predlogi niso mač-
kine solze. Zamižite malo in 
potem pogumno — berite na-
prej : 

* * * 

"Po mojih računih bo vsaj 
500 dijakov gimnazijcev in aka-
demikov sedaj v begunstvu. 
Treba bi bilo seveda nekaj ti-
soč dolarjev, da bi jim omo-
gočili študij. Za gimnazijce bi 
se ustanovila posebna gimnazi-
ja. Treba bi bilo dobiti pri-
merne prostore, PROFESOR-
JEV SLOVENCEV IMAMO 
DOVOLJ. Za akademike bi po-
skrbeli tako, da bi jih raz-
poslali po univerzah v Italiji, 
zlasti na univerze v Rimu in 
Milanu. Ta naša mladina pred-
stavlja edino naše upanje, da 
se nam domovina kdaj spet 
prerodi, zakaj vsa ona mladina, 
ki je ostala doma, bo ali pobi-
ta ali pa komunistično vzgoje-
na, če bo to stanje trajalo več-
je število let." 

* * * 

Spet je čas, da malo zamižite 
in pretrgate branje. Ni vam 
treba naročati, da se mimogre-
de zgrozite ob tej strahotni sli-
ki iz današnje Slovenije, o ka-
teri še vedno mnogi med' nami 
pravijo in pišejo, da je — o-
svobojena! ! Lahko bi nave-
del imena teh, ki tako pišejo in 
govore ,kakor je na primer ka-
nonik Oman z vso grenkostjo 
v srcu pred kratkim navedel 
eno tako ime. Toda drugi sve-
tujejo, naj se to opušča, zakaj 
kdor še ZDAJ ne vidi, kako je 
s "svobodnim dihanjem" v Slo-
veniji dandanes, temu tudi od-
piranje oči s kakim kolom ne 
bo pomagalo. Treba je iti mi-
mo teh in storiti, kar se storiti 
da. Katoličani, ki še zdaj pro-
slavljajo Titovo "osvoboditev," 
se bodo ali sami spametovali 
ali pa tudi sami izločili iz ka-
toliških vrst. Škoda zanje, pa 
ker jim niti sam Bog ne vza-
me svobodne volje, niti jim 
spoznanja ne vbije v glavo s si-

lo — kako naj to mi storimo? 
— Zdaj dokončajmo branje pi-
sma iz Rima: 

* * * 

"Ali bi vam bilo mogoče raz-
ložiti ves naš položaj kaki or-
ganizaciji tam v Ameriki in jo 
zainteresirati za pomoč našim 
dijakom? ,'Neizmerno uslugo 
bi naredili našemu narodu, ma-
lemu kakor je, ki vodi borbo z 
barbarskim komunizmom na 
življenje in smrt. Veliko bi s 
tem naredili za našo narodno 
stvar, posebej za katoliško, za-
kaj le katolištvo je zmožno, da 
premaga zmotno komunistično 
ideologijo. Če bi bilo upati na 
to, da se zberejo v ta namen 
kakšna sredstva, bi se tu usta-
novil poseben odbor zmožnih 
ljudi, ki bi skrbel za dijake in 
njihovo versko, moralno in 
strokovno izobrazbo. Tako bi 
smeli upati, da ne bo vse iz-
gubljeno za bodoče slovenske 
rodove. . . 

Dr. Jože Prešeren." 
* * » 

No, zdaj smo z branjem tega 
pisma pri koncu. Ali se ne go-
di tudi vam tako kot se je meni 
godilo, ko sem prvič to pismo 
prebral? Bilo mi je, kakor da 
sedim na pogorišču, poslušam 
obupne klice pogorelcev, zra-
ven pa vem, da so mi roke zve-
zane na hrbtu. . . 

Čemu tedaj tako pismo ob-
javljati? Ali bi ne bilo bolje, 
če bi vam s to objavo ne težil 
že itak težkega srca? Ali bi ne 
bilo bolj pametno — tudi to 
bodo dejali tam in tam — če bi 
ne izpostavljal nevarnosti Pre-
šerna in vseh, o katerih nam 
piše? 

Toda kaj hočemo drugega ko 
vpiti in kričati z onimi vred, 
ko vidimo, da kljub vsemu kri-
čanju še vedno mnogo ljudi 
misli, da je kaka LIGA KATO-
LIŠKIH SLOVENCEV prišla 
v življenje samo radi — zga-
ge! ! ! Če z objavljanjem ta-
kih pisem in prošenj koga pri-
pravimo do zavesti, da se je v 
zvrhani iheri dopolnilo vse, kar 
je bilo doslej proglašeno za 
goli "bav-bav," in še koga pri-
dobimo za kako pomoč — se 
bo objavljanje in klicanje na 
pomo€ kolikor toliko izplačalo. 
Ako tega uspeha ne bo — Bog 
ve, da je tudi to j ako mogoče 
. . . potem so naši izgnanci itak 
zapečateni, pa naj jih dobi v 
roke Tito ali jih ne dobi. Mor-
da so naredili neumnost, da so 
odšli — toda enako neumnost, 
kakor ste brali, so napravili o-
ni, ki so ostali doma in se zana-
šali na — komunistično uvidev-
nost. . . 

* * * 

Kaj torej? Ali bom pripo-
ročal, če se sploh izplača kaj 
priporočati takole na svojo ro-
ko —- ali bom torej priporočal 
poseben sklad za dijake? Nič 
takega ne bom storil. Vem si-
cer, da vse to ni tako zelo ne-
mogoče, zakaj če bi se tudi res 
zbralo med nami nekaj MILI-
JONOV LIR za ostale izgnan-
ce in nekaj TISOČEV DOLAR-
JEV za dijake posebej, bi nih-
če med nami zato ne bil niti en-
krat lačen in bi se mu ne bilo 
treba odreči niti eni novi oble-
ki. Ne gre namreč za to, koli-
ko je med nami denarja, za to 
gre, kako ga dobiti od tistih, 
ki kaj imajo. Tole zadnje vpra-
šanje je vprašanje vseh vpra-
šanj in nihče ne bo mogel 
PRED SODNIM dnevom pove-
dati, zakaj je to vprašanje ta-
ko neverjetno težko. . . 

Menda ste me razumeli. Nič 
si ne domišljam, da bom s tem 
komu segel do srca. Zato iz-
javljam, da sem tu objavil ono 
pismo samo zato, da ne bo iz-
govora, češ, NISMO VEDELI! 

* » * ( 

Pred tednom dni ste na tem i 
mestu brali misel enega naših 
urednikov, da zdaj nas vseh1 

čaka najstrašnejša borba za 
našo vero. V naši stari domovi-' 
ni so to že davno ugotovili. ( 
Škof Rožman.je pa glede tega 
v eni svojih postnih pridig leta i 
1943 izrekel naslednje pomemb-
ne besede: I 

"Ni prava ljubezen, ki v vsej 
brezbožni propagandi molči in 
naivnih in nedolžnih duš ne o-
pozarja na tiste, ki v poslan-
stvu satanovem prihajajo duše 
pogubi j at, pa naj se tega po-
slanstva zavedajo ali ne. Pra-
va ljubezen tir ja: Pokaži mi 
zver s prstom, strgaj z volka 
jagnjletov kožuh, da volka vsak 
spozna in zavrne. Kdor tega ne 
stori, nima ljubezni do Boga, 
ki je žaljen, tudi nima ljubezni 
do neumrljivih duš, ki se za-
pletajo v mreže in se nevarno-
sti niti ne zavedajo. Nima pra-
ve ljubezni niti do volka zape-
ljivca, ker ga pusti, da še več 
greši, si otežuje odgovornost 
in se bo tako še težje spreobr-
nil. Prava ljubezen ni slepa, 
da ne bi videla dušne škode, ki 
jo delajo zapeljivci. Pa tudi 
mutasta ni, da bi molčala, kjer 
je treba kričati ter opozarjati 
na nevarnost . . . V katerem ta-
boru si? Neutralen ne moreš 
biti. 'Kdor ni z menoj, je zo-
per mene,' pravi jasno in ne-
dvomno Jezus sam. Če kdo 
misli, da ni med sovražniki, 
ampak je le neutralen opazo-
valec boja, se moti. To ni mo-
goče, ker s takoimenovano neu-
tralnostjo že pomaga satanu, 
ki je poosebljen sovražnik bo-
žji." 

* * * 

Mi smo delali natanko tako. 
Takoj ko smo spoznali ovčja 
oblačila partizanske Osvobo-
dilne P'ronte, smo začeli trgati 
volku kožuh s hrbta. Žal, bilo 
je nemalo katoličanov med na-
mi, ki so volku z obema roka-

čez reko Savo. Pori 
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ma rinili ovčji kožuh nazaj na bji potrjen Jesei" 
hrbet. Zdaj so doživeli, da je 
volk sam^rgel s svojega hrbta 
ovčji kožuh, pokazal se je v 
svoji pravi obleki in se — na 
ves glas krohota svojim naiv-
nim pomočnikom. Pa mnogi so 
še vedno slepi in mutasti. . . 

o 
Jugoslovanski letalec piše 

iz Afrike 
Naslednje zanimivo pismo je 

prejela družina Ropret, 19601 
Kildeer Ave. Piše jim jugoslo-
vanski letalec, ki je sedaj v an-
gleški zrakoplovni službi. Pis-
mo se glasi: 

Afrika, 2. VIII. 1945. 
Cenjena drulžina Ropretova! 
Vaše pismo sem danes z veli-

ko zadovoljnostjo prejel, naj-
lepša Vam hvala! Ker pa vem, 
aa že z veliko nestrpnostjo pri-
čakujete mojega odgovora, Vam 
ho\čem nanj takoj odgovoriti. 
Hočem Vam rade volje opisati 
vse dogodke, kar bo pač v moji 
moči. 

Dne 6. aprila 1941 je izbruh-
nila vojna proti Nemčiji. S tem 
dnem se je začela nesreča za naš 
ubogi narod. V Kranju je bil 
dne 9. aprila ob deveti uri do-
poldne porušen kameniti most 

VAŽNA 
OBJAVA 

Na svcjem povratku po štirih letih 
službe v armadi, od katerih dveh sem 
prebil onstran mcrja, sem našel mno-
go spremembe za časa moje odsotnosti. 
Najvažnejše so bile v mojem poslu. 

Naj proizvod, TRINERJEVO GREN-
KO VINO je užival neverjetno po-
pularnost in prodaja je iznenadila mo-
jo temeljito skušnjo, za kar gre za-
hvala našim številnim tisočem zado-
voljnih odjemalcev. 

En del, ki ni bil zadovoljiv, je bila 
povišanje stroškov na produkcijo. Imel 
ccm na izbiro dvoje: da psslabšam 
kvaliteto, ali pa da zvišam prodajno 
ceno ter obdržim visok standard vred-
note. 

Prepričan sem, da se bodo naši 
odjemalci strinjali z mojim odlokom, 
da sc obdrži ista kvaliteta, a da se za 
nekoliko zviša ceno 25 centov pri ste-
klenici, ali približno en cent pri kozar-
cu. 

Moj pokojni oče Joseph Triner Sr. 
izumitelj TRINERJEVEGA GRENKE-
GA VINA in jaz sva govorila, da že-
lodčno zdravilo, ket-je naše, mora ob-
držati samo najboljša zdravilna sred-
stva in dobra stara vina. 

Tem potom se želim zahvaliti tiso-
čem naših odjemalcev za njih lojal-
no podporo in zagotovim jih, da bo 
naš produkt ostal najboljši na polju te 
proizvodnje. 

Iskreni, 
COL. JOSEPH TRINER, 

predsednik. 
Joseph Triner korporacije 

Ljubljano, da bo 
zibcinarjih za n® 
dobro je shajal, • 
vse, kar so mu 
pred božičem . 
mati so mu posla'1 

da ne bo pozabil 
Ravno tisti dan}[ 
mandiran na va 

k 
N 

ge ure na straži I'" 
vtaknil v kanistr.c, 
in pol štruce koi^ 

Ko je proti več1 

in dol pri smod"1' 
ljanskem polju se 

lačen. Pa se lep0 

du, ob katerega 
vzame iz kanisti'e 

mis, pa začne ot®r 
mo se mu je sme' 
klobasi. 

Kar pride 
mandant ljubi J"1 

ki je bil pa v civl 

?a preoblečenega 
Oficir se ust»vl. 

stražnikom in ga 

ša: 
"Kaj pa i«1*3 

stražnik?" 
"I, mati so 1111 

Ami 
stiti, k 

l°netu. 
°!e k je 1 
paradi z 
3e bil t , 

H 1 JDrt i n 
' za te 

iie 

klobas, pa sem 
na vahto, da mi 
mu Blaž prija2"^ ^ 
morda tudi vi P 

Rečeni pod? 
znajo povsod n" 
nas v Podgorici-
ce se vam ne lL, 

Komandanta Je 

sel, misleč, da 
»OB njega že kar 

vpije: 
"Pa veš li, 
"Kaj bom 

smeje. "Morda s. 
K* kaj iz okolice, 

rli-rejeni in o k i w j y 

" A l i n a j t j > zavpije ves i a 

dant. 
"Se 

čen 
rece, saj D" 

pa ce se v 
oH 

f poveste," doav 
v usta dobršen 
katerim pošlje ; 

ga! komisa. 
"Jaz sem "j, f 

Ijanske garniziJ j 
ki častnik V | 
glecfa v sladki' 

l'azuniel 
rijel s e j 

Naenki 
e. in 

n i k j e ] 
J tudi Tc 

^k T 
Je piSc 

>oi IZ r o k 
> oče, 
N z a l 
*°>ie bi t 

;ažem t 

delal brc 
. 1 

skor 
kar 

fo Ub°j*t i 2 H t i be 
> obrt 

!! V 
Je 
zbi 

°stal 
m 

Jo 
lral n 

j ? " s e 

ee • zak 

H|aee j b rž ' 

> e h . 
< u ° n to 

.ko i 
> G a ? 

Se • 
»ai 

V, 
a 1;, 

Je, 
ni 

,akoi 
Z£ 
si 

•4 !l 

i \ 

kako se bo voj*K sG ^ 
žne novice. ^ qt;j člf 

O, ti pretep 
vičuje Blaž 111 ry 
"zakaj mi te%t< 
ste. Primite, ^ | n 

zni, v za t r e n v > I S S ° 
in komis, da 
h:tiral, kakor f 
visoko živino-

bil 

s s * 

Bk 36 s* 
. C ; ^ 
•j^apod 
L c 

Dotfl m ' 

* n*j b 

te '»vek 
t>sti? 

ei > * n a 
f< J* 

Ia kil 

ga 

si Je 



AMERIŠKA DOMOVINA, AUGUST 20, 1945 
= 3 = 

i n s e n c a 
SPISAL DR. FR. DETELA 

zasest 
so J u d j e Pa drugače go-
ndii 

J>1 
ta 
so P1 

ni. 
i Ne« 
amači 
zobe 
i ter 
en/ 
debel 

Je jezil Gašper. 
Ja Poslušaš ti druge 

Mj. niso to tisti, ki so 
^'Pregnati iz hiše in 
t- Sram te bodi! Norec 
sv°je sovražnike in hu-
^ažnike svojih pri-
i " k a r je najgrše in 

kar smrdi do 
' »Ponesel, od drugih 

,naJboljšemu človeku, 
2ae "ialec!" ie 

so d 
30gati ,asPer. 
li 1(1 

/ičn 
rorn 
3abot' 
ovo 
vci. 
.Kr«1 

vse 

nško Pfij 
l i l ja 

ije»«' v 

t 

Je govorilo," se je 

3e fvoril , ta bo odgo-
i ti bi odgovarjal, 

\ P e t m zopet in po ne-
ne Prizanesel Tone. 
"e bom prizanašal, 

Vreden, 
ti m da boš vedel, 

i da 
očital ubojstvo in 

Človek* 1° o č i t a l nedol-
*u> ti povem tukaj im 

i 
oa ji'1 

h i"11 

spoi 
kar 

,d te|i ra,;;;1 

^ L i ^ v l j e n sem pa 

oče? nesi 'ečnega Mi-

Je strmel, kakor da 
el pomena teh 

Se je za mizo in 
Naenkrat mu je ši-
av° in oči so se mu e. 

a ž \\ io. 
eseni 

al, 
mu 
so' 

jslali 
»bil 
an 
vabtf 

iži 
,istrj 
kom1'' vec1 ifP 

•d«1! 
se 

lepo 

istre' 
otepf 
sniei 

V0je; r o k ne dam — 
Pok'. ° Č e t a n a s m r t n i 
rj, azal še nisem ni-
k°ne bi bil hud, če bi 

i ^ e m tebi potrdile 

s 4 m r k j a z ti n e 

•j, 1U> Kar si zagre-
: C e t u - ^ Z d a j vidiš, 

2, Je Tone in kak-
j e i S d i z l o č i n a t v ° j e -
Ut̂ j 1 t one po nedol-
|)ft. e n in med preis-

d ^ f tebe in tvojo 
- brezplačno, za 

>U o*ita * d v a j s e t l e t ; 
U1 sebičnost in 

,(!°ka?l:0jstvo. Ali' mo-
' ^ ^ n i \ b e l e m u d n e v u 

' 1 °braz? Jaz sem 
oP 

bij«* 
. civ'" 
tega!l 

istaV, 
i g*5 

inias 

v < 

d a 

ta 
je 

v<A 
a se 

kd° 

j a sti' 
Ki, 

itfli' 
e, 
°r,< »s 

po> 

aj n'1 

vol» 
en 
ie 1 

t 

.KO) 
ižiie'j) 

k<f.; 

» 

• s r 

o mi 

mi »c 

vi A * % 

pošten človek misliti, da le ob-
rekujejo in lažejo! Zato .je tu-
di prav, da se kaznujejo. Seve-
da je neprijetno, da so prišle 
te besede tako rekoč po njem 
na dan. Kdo mu bo zdaj še 
kaj zaupal? Hej, kaj ! si je 
mislil, takih stvari mi ni treba 
zaupavati, ki mi napravi j ajo 
pozneje sitnosti. In zdaj še 
očetov spomin, ki je bil že za-
tonil kakor sanje, ki se razpr-
šs, ko se prebudiš! Zdaj so zo-
pet oživele neprijetne, iz dav-
nih časov znane podobe, in dol-
ge črne sence so se vlekle za nji-
mi. Kar je on drugim očital, 
to je njega zadelo; po pravici. 
Njegov očitek je bil krivičen 
in namerjen na nedolžnega člo-
veka. 

Gašper si je bil potisnil klo-
buk na čelo in šel iz hiše, kjer 
ga je dušil težki zrak. Iz ku-
hinje se je oglasila Jerica, da 
naj nikamor ne hodi, ker bo 
kmalu kosilo na mizi. 

"Jaz ne bom kosil," je dejal 
Gašper. 

"Zakaj ne?" je.vprašala se-
stra. 

"Ne morem. Sami kosite!" 
Obrnil se je za hlevom na po-
lje, kjer je' hotel biti sam s 
svojimi težavami. 

Tetrev ga je bil spazil. • 
"He, Gašper, Gašper!" je hi-

tel za njim. 
"Kaj pa hočete?" je guban-

čil Gašpe,r čelo. 
"Gašper," je dejal sorodnik 

in prijel fanta za ramo, "danes 
ni Toneta doma; danes mi 
lahko vrneš tisti fižol in krom-
pir, ki mi ga je bil Tone vzel." 

"Ali vam ni Tone povedal, 
da ne smem?" je rekel Gašper 
in začel hitreje stopati. 

Tetrev ga je začuden pogle-
'dal in pospešil korak- Za svo-
ja leta je še dobro hodil. 

"Pustite me pri miru," je 
dejal Gašper. "Danes, vas ne 
maram poslušati." 

"Pa drugič, Gašper, pa dru-
gič," je silil mož. "Saj se nič 
ne mudi. SnočLte pa ni bilo pri 
Rožmanu. Prijetna družbica 
nas je bilo in tebe smo zelo po-
grešali, Reza je bila žalostna." 

"Jaz ji ne morem pomagati." 
"Kdo pa drugi! Bodi pame-

ten, Gašper! Stvar je taka: — 
Pet tisoč in stara dva bosta 
najbrže še kaj primeknila; de-
kle pa kakor se spodobi. Pa 
saj imaš oči!" 

"Z Bogom, Tetrev!" 
"Gašperček, Gašperček, kam 

Pa dirjaš? Kako sem se zaso-
pel! Ti, še nekaj! Ali je res 
šel Tone Rožmana tožit?" 

"Res, in prav ima, jaz bi ga 
tudi." 

sni 1 • "Kaj pa imata vendar? Jaz 
0<;ital • .. ,n 111 t50" | nisem nič slišal in ne vem nič." 

"Če nič ne veste, kaj pa go-
vorite?" 

Tetrev se je ustavil, ker je bil 
opešal. Neprijetno zavzet je 
gledal za fantom. "Ti, Gaš-
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SEPTEMBER 
2. — Piknik fare Presv. Sr-

ca Jezusovega v Barbertonu 
na cerkvenih prostorih. 

2. — Piknik dr. Velebit št. 
544 SNPJ in proslava 20 letni-
ce obstoja. Piknik se vrši na 
prostorih Doma zapadnih Slo-
vencev, 6818 Denison Ave. 

23. — "First Entertainment" 
sponsored by Waterloo Rd. 
Combined Lodges for the serv-
icemen's Homecoming Fund at 

SWH, Waterloo Rd. 
OKTOBER 

20. — Društvo Loška dolina 
ples v avditoriju SND na St. 
Clair Ave. 

21,—Prireditev Skupnih dru-
štev fare sv. Vida; ob treh po-
poldne v cerkveni dvorani. 

1946 
JANUAR 

20.—praznovanje 10 letnice 
obstoja pevskega zbora Slovan 
v SDD na Recher Ave. 

JUGOSLOVANSKI LETALEC 
PIŠE IZ AFRIKE 

(Nadal.1evan.1e z 2 strani) 
ri ponoči se je šele pričela za 
naš narod prava nesreča. Ta-
krat so se bili namreč vzdignili 
naši partizani proti našemu so-
vražniku meneč, da se jim bo 
posrečilo prisiliti ga na kolena, 
čie hočem biti odkritosrčen in 
govoriti resnico, vam moram 
priznati, da so edino partizani 
krivi tako ogromno smrti naše-
ga naroda. Oni so mnogo več 
škodovali s svojimi dejanji svo-
jemu lastnemu narodu kakor pa 
okupatorjem. Za vsako delo, 
katerega so bili storili nepremi-
šljeno partizani je moral plača-
ti račun civilni narod, ki v vsem 
ni bil popolnoma nič prizadet a-
li soudeležen. 

Na primer: Partizani so bili 
pri nas v Kamniku zažgali ve-
liko lesno tovarno Remec. S 
tem delom so bili Nemcem prav 
malo škodovali, škodovali pa so 
mnogo bolj svojemu lastnemu 
narodu. Nemci so bili namreč 
zato takoj drugi dan pobrali 100 
(sto) mož ter jih na mestu, kjer 
je prej stala tovarna — ustre-
lili. Vse so delali 
v tej tovarni, so pdepeljali v 

Nemčijo, kjer so morali trdo 
delati daleč proč od svoje domo-
vine in družine, za skromne de-
narje. Takih in sličnih prime-
rov je bilo na tisoče. Verjemite 
mi, da ne lažem. Ni bilo to sa-
mo enkrat, da so Nemci izbri-
sali s sveta z ljudmi vred kar 
celo vas, a vse to samo zaradi 
partizanov. Take stvari lahko 
presodi le trezno misleč človek, 
kateri je živel med njimi in je 
občutil njih dobrote, tega ne 
more pisati eden, kateri se je 
med tem časom nahajal recimo 
tam v Ameriki. 

V Šenčurju so bili leta 1943 
Nemci obesili nekega Barleto-
vega fanta, kako mu je bilo ime, 
mi ni mogoče povedati, tudi ne 
vem, če je bil kaj z Vašim mo-
žem v sorodstvu. Zakaj je bil o-
bešen, ne vem. Mogoče ste po-
znali čpinarjevega Miha iz Šen-
čurja, tudi on je bil ubit od 
Nemcev, pokopan ^e v gozdu Bo. 
bovk nad Kranjem. Istotako 
ni več med živimi živinozdrav-
nika Bedenka iz Kranja. Nje-
ga pa so ubili partizani, ker jih 
je šel prosit v gozd, da naj že 
vendar prenehajo s svojimi ne-
premišljenimi dejanji, ker če 
bo šlo tako dalje, mora ljud-
stvo iztrebiti." 
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l e mogel on, 

per," je vpil za njim, "nad la-
zom je podrl veter eno staro 
trhlo hruško. Ali jo smem jaz 
s poti spraviti?" ' 

"Pojdite Toneta prosit," je 
dejal Gašper, ne da bi se ozrl. 
Tetrev bi bil najrajši par gor-
ivih za njim poslal, zakaj Ga-
šperjevo vedenje se mu je zde-

lo grdo, brezobzirno, nehva-
ležno. Tetrev je bil vendar 
njegov sorodnik, trikrat toliko 
star, stokrat toliko izkušen in 
kako je delal zanj! "Ti smr-
kavec, t i !" je dejal poluglasno 
in se ozrl, če je sam. O, če bi 
se ne bal Tetrev da si pokvari 
bodočnost, bi že pokazal temu 
fantalinu! —- Ampak oziri ti 
kaze poštene misli, ti vežejo je-
zike, ti izkrivljajo pravična de-
la. Seveda, če se pomisli, da so 
vsi drugi možje polni ozirov, 
kaj bi jih zameril Tetrevu! Te-
trev se je oziral tako rekoč na 
Gašperja, prav za prav pa na 
sebe; ali ni takisto tudi tolike 
druftih obzirnih možakov? 

(Dalje prihodnjič) 

» 

» 

» 

> 

» 

» 

* 

» 

» 

* 

« 

In Loyal Support 
of our fighting men. we Kave 
pledged ourselves to remind 
every American to buy more 
Wir Stamps & Bonds *M?m 

Tako upam, da sem vam s tem 
vsaj malenkost pojasnil položaj, 
kateri je bil pri nas takoj po 
vojni pa do časa, ko je bila Ju-
goslavija osvobojena. Kaj se 
pa dogaja sedaj, Vam pa ne mo-
rem pri najboljš volji pojasni 
ti, kajti sedaj bi moral jaz sam 
iskati od koga kakega pojasni-
la. Bojim se, da je sedaj še vse 
huje. Izmed mojih prijateljev 
jih je bilo že več odšlo pred ča 
som v Jugoslavijo, a do danes 
ni bilo o njih nikakega glasu. 
Zvedeli smo edino to, da jih j e 
mnogo že med mrtvimi. Kakršen 
je sedaj položaj v naši domovi-
ni, ne bo ostal večno, to mi lah-
ko verjamete. Drugič Vam pi-
šem še kaj več o tem. 

Mi se imamo tu, hvala Bogu, 
kar dobro. Vsega skupaj nas 
je le še 36 mož, a še to nismo 
sami Slovenci. Jaz se nahajam 
sedaj v angleški aviaciji in da 
bi se sedaj vrnil v domovino, 
na to niti ne mislim. Star sem 
23 let in kot tak tudi nimam 
strahu pred nadaljnimi težkoča-
mi življenja, katere me še ča-
kajo. 

Pošiljam Vam tudi sliko v 
spomin, prosim Vas pa, če Vam 
je mogoče, da mi Vi pošljete e-
no sliko Vaše družine, kajti s 
tem mi boste storili veliko us-
lugo. Upam, da se Vam nisem 
v ničemer zameril ter da mi v 
najkrajšem času odpišete. 

Pozdravlja Vas s prisrčnim 
pozdravom, Vaš prijatelj 

719327 AC. Beč Franc 
S.H.Q. Orderly Room 
R. A. F. Station Blid 
C.M.F. 
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Neusmiljeni hrček 
Sonja Sever jeva 

(Nadaljevanje) 
Bobku je bilo to seveda silno 

všeč, kaj si je mogel lepšega že-
leti kot že pripravljen dom s pol-
nimi shrambami! Udomačil se 
je kar v najlepši spalnici in se 
gostil pozno v noč. 

Fižolčkova dryžica pa ni bila 
tako vesela gosta. Hitro je nam-
reč opazila, kako je Bobek stra-
šno sebičen in neverjetno požre-
šen. Kmalu je tudi videla, da se 
mu nič ne mudi, iskati si novega 
doma. Nasprotno, začel se je 
šopiriti, kakor da bi bil on go-
spodar. Potrta je opozorila 
moža: "Zdi se mi, da tvoj brat 
zelo izrablja najino gostolju-
bje! Bojim se, da se sploh ne 
misli odseliti!" 

FižolČek pa jo je dobroduš-
no potolažil: 

"Nikar se ne boj, brat mi je ! 
Pusti ga, da se malo odpočije, 
potem bo gotovo odšel." 

Ali Bobek nikakor ni mislil 
zapustiti rodovitne njive; ko 
je nekega dne pripeljal s seboj 
celo nevesto, je postal tudi Fi-
žolČek ves zamišljen. 

Zvečer, ko so bili vsi štirje 
zbrani v veliki shrambi, se je 
opogumil in obzirno vprašal 
brata: "Bobek, si si že našel 
-kako pripravno njivo? Glej, v 
ki'atkem pričakujeva zaroda in 
tedaj bova sama potrebovala 
ves dom." 

Bobek se je na te besede po-
rogljivo nasmehnil in predrz-
no odvrnil: "Lep brat si mi, 
da me kratko malo mečeš na 
cesto. Sicer pa sem bil jaz že 
tu v dolini, ko si se ti potepal 
po gorah! Zakaj nisi ostal 
tam gori? Ta njiva je po vseh 
pravicah moja. Ker si pa moj 
brat, te nočem odgnati, samo 
glej, da me nikoli več ne nadle-
guješ s takšnimi vprašanji. 
Tukaj sem jaz gospodar in mo-
ja žena gospodarica!" 

(Dalje prihodnjič.) 
o 

Lenin—plemenitaš 
Slavni voditelj ruskega pro-

letariata in krvave revolucije 
leta 1917, Lenin, j e bil po svo-
jih prednikih grofovskega ro-
du in se je pisal grof Ilija Ulja-
nov. 

D E L O D O B I J O 

— Največji masonski tem-
pelj na svetu je "Masonic 
temple" v Detroitu. 

M A L I O G L A S I 
Hiše naprodaj 

Na Kewanee Ave. 5 sob mo-
deren bungalow, furnez, 2 ga-
raži, cena $7,200. 

Hiša za 2 družini na 77. ce-
sti, cena $6,600. 

Na 207. cesti hiša za 2 dru-
žini, 4 sobe spodaj, 3 zgorej, 
zadej hiša s 4 sobami; garaža, 
ekstra lot; cena je $6,800. 

Na Calcutta Ave. hiša za 2 
družini, 4 sobe spodaj, 5 zgo-
rej, 2 garaži, furnez, velik lot 
cena je $7,200. 

Hiša na Sylvia Ave. za 2 dru-
žini, 4 sobe spodaj, 4 zgorej, 
furnez, 4 garaže, velik lot, cena 
je $6,500. 

Za podrobnosti pokličite 
Geo. Kasunic 

HEnderson 8056 
(196) 

Popravljamo 
Popravljamo pralne s t r o j e , 

vacuum čistilce, električne likal-
nike, šivalne stroje in druge 
električne predmete. Mi kupimo 
in prodajamo pralne stroje. Pri-
demo jih iskat ter jih pripelje-
mo na dom. 

St. Clair Repair Service 
7502 St. Clair Ave. 

EN 7215. 
(M.-W.-x) 

Hiša naprodaj 
Na E. 67. cesti je naprodaj 

hiša 11 sob. Za podrobnosti se 
zglasite na 1020 E. 78. St. (194) 

Stanovanje išče 
Samec išče stanovanje 3 do 

4 sobe, med 40. in 70. cesto, od 
Superior do Hamilton Ave. 
Kdor ima kaj primernega, naj 
pusti naslov v brivnici George 
ICovačiča, 6312 St. Clair Ave. 

(193) 

Delajte v 

MODERNEM POSLOPJU 
THE TELEPHONE 

COMPANY 
potrebuje ženske za 

hišno znaženje 
poslopij v mestu 

Stalno delo — dobra plača 
Poln ali delni čas 
6 večerov v tednu • 

od 5:10 zv. do 1:40 z j. 
* 

Zglasite se v 
Employment Office 

700 Prospect Ave. soba 901 
od 8 z j. do 5 pop. vsak dan 

razen v nedeljo 

THE OHIO BELL 
TELEPHONE CO. 

Prilika po vojni 

Lepa prilika tudi za po voj-
ni se nudi strežkinji za poln 
čas, ki mora biti stara nad 21 
let, Slovenka ali Hrvatica. Ja-
ko dobra plača. Zglasite se v 

Sorn Restaurant 
6036 St. Clair Ave. 

(x) 

Za hišno delo 
Išče se ženska za hišno delo 

v hiši v okolici G a r f i e l d 
Heights, kjer je gospodinja 
bolna. Lahko stanuje tam, ali 
pa dela saifto čez dan. Pokli-
čite MI 8566. (194) 

Delavci za livarno 

Squeezer Molders 
Grinders 
Ohippers 
Pour-out Men 
Shake-out Men 
Težaki 

Plača od ure in overtime 
Izvrstna prilika za v mirnem 

času. 
Westinghouse Electrical 

Corp. 
1216 W. 58. St. 

Detroit ali Clifton kara. 
(198) 

M A L I O G L A S I 

V pristanišču Naha, glavnem mestu otoka Okinawa je bilo mnogo razbitih japon-
skih bojnih ladij in po zavzetju mesta, so imele naše čete polne roke dela, da so počistile 
pristanišče. Gornja slika nam kaže prizor, ko so zajeto japonsko bojno ladjo odpeljali 
na odprto morje in jo tam z razstrelbo poslali na dno morja. 

Prava farma 
Naprodaj je 55 akrov prave 

farme, ki je zdaj vsa v produk-
ciji; 4 akre grozdja, 4 akre ja-
blan in breskev; 1/8 akra špar-
gljev. To je zelenjadna, sadna 
in mlekarska farma. Hiša ima 
9 sob s furnezom in kopalnico. 
Lasten plin za rabo v kuhinji 
ter za gretje spomladi in jese-
ni. Prostoren hlev za govejo 
živino in konje. 

Cena ZDAJ je $12,000 in si-
cer J/2 gotovine takoj, ostalo v 
3 letih po. 5% obresti. Razkaže 
se po dogovoru. 

Ralph J. Gillett 
North Madison, O. 

Telefon: 2621. 
(Urad odprt tudi zvečer) 

(Aug. 31) 

Na tisoče Slovencev 
se je poslužilo Asthma Nefirin 
zdravil za naduho in dobili so 
olajšavo. To zdravilo 
pri nas, 

M a n d e l D r u g 
Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C. 

SLOVENSKI LEKARNAR 
15702 Waterloo Rd. 

Cleveland 10, Ohio 
Lekarna odprta: Vsak dan od 9:30 

dopoldne do 10. zvečer. 
Zaprta ves dan ob sredah. 

PRIPRAVITE VAŠ FURNEZ! 
Novi furnezi za premog, plin, olje, 

Korko vodo,ali paro. 
Resetting $15 — čiščenje $5 

Air-Conditioning, 
Honeywell Thermostat 

Lahka mesečna odplačila 

Chester Heating Co. 
1193 Addison Rd. 

ENdicott 0487 
(x) 

PIVO V ZABOJIH 
Leisy . . . Schlitz 

Dortmunder . . . Standard 
in 

dobro vino na galone 

E M E R Y ' S 
961 Addison Road 

(x) 

dobite 

Rodney Adams Heating 
Service 

Instaliramo nove furneze 
na plin in premog. 

Popravimo vse vrste furneze. 
Inštaliramo pihalnike 

in,termostate 
Za točno postrežbo 

pokličite 
KE 5200 

550 E. 200. St. 
U ) 

Stanovanje v najem 
V najem se odda 5 lepih, na-

novo papiranih sob; oddajo se 
mirni odrasli družini. Na 1123 
Addison Rd. zgorej. Vse udob-
nosti in centralna gorkota. (x) 

PrijateFs Pharmacy 
SLOVENSKA LEKARNA 
Prescription Specialists 

Vogal St. Clair Ave. ip E. 68th 
ENdicott 4211 

, l f L 



vam vsak dan prinaia v hišo 

Povejte to sosedu, ki ie ni naročen nanjo 

AMERIŠKA DOMOVINA, AUGUST 20, 1945 

goma sklanjale k zemlji, .oče 
Dobrogost je govoril s tako pri-
jetnim glasom, s tako prepri-
čevalnimi besedami . . . Lju-
dje so zadrževali dih, umolkni-
li so tudi dojenci v materinih 
naročjih, glas očeta Dobrogo-
sta je donel veličastneje, kakor 
če se oglasijo v njegovi domo-
vini zvonovi ob naj radostnej-
ših praznikih . . . Glave starih 
mož so bile še vedno sklonjene, 
roke, ki so stiskale kladiva in 
palice kar najtrdnejše so mo-
gle, so polagoma odjenjavale, 

težko orodje je paj lpi|]|flQ 
. . . Da morejo 1>'! 
križem vsi ravnU | 
Nemogoče — p o pol' 
goče. 

Izkušeni možje 
zopet dvignili glavft 
či so se uprle na 
ostreje, kakor če 
iskati celo njegovo 

"To je bil križ" 
ki je poravnal preP! 

spodom in sužnje®. 
"In pri nas 

nas je vkoval v oko' — ^ ^ 
(Dalje prilik [ 

KRALJICA DAGMAR 
ZGODOVINSKI ROMAN 

Starec je pritisnil k ustni-
cam rog, in zdelo se je, da se 
mora prebuditi pri teh zateg-
njenih glasovih v grobu, kjer-
koli leži kak Nemec, obrniti in, 
poslušati, da bije rojakom vri-
njencem ura plačila, — da Bo-
drci vstajajo k poslednjemu 
boju, predno ležejo na veke v 
rodno svojo zemljo, da jo hoče-
jo še namočiti, da se še enkrat 
odpre in vrže iz sebe devetero-
glavega zmaja, ki bi ščuval vri-
njence, če prav že v desetem 
kolenu, proti samim sebi na 

V BLAG SPOMIN 
PRVE OBLETNICE' SMRTI NEPO-
ZABLJENE IN PRISRČNO LJUB-

LJENE MATERE 

Mary Millavec 
ki so za vedno zatisnili ovoje mile oči 

dne 19. avgusta 1944. 

Eno leto ,1e sedaj minilo, 
kar zapustili solzno ste dolino, 
ko od nas Vas je ločila 
na božji klic nemila smrt. 

Počivajte mirno, draga mati, 
storili vse najboljše ste za nas. 
Večni Bok Vam daj plačilo, 
spavajte v grobu zdaj sladko. 

Žalujoči ostali: 

HČERE IN SINOVI. 

Cleveland, O. 20. avgusta 1945. 

V B L A G S P O M I N 
ŠESTE OBLETNICE SMRTI NAŠE-

GA LJUBLJENEGA IN NIKDAR 
POZABLJJENEGA SOPROGA 

IN OČETA 

Louis Strauss 
ki .te zaspal večno spanje 

dne 20. avgusta 1939. 

Šest let je že poteklo, 
kar zapustil solzno si dolino, 
ko od nas Te je ločila 
na božji klic nemila smrt. 

Dragi soprog ln ljubljeni oče, 
na Tvoj grob danes spomini hite; 
Večni Bog TI daj plačilo, 
spavaj v grobu zdaj sladko. 

Žalujoči ostali: 

MARY STRAUSS, soproga; 
SINOVI in HČERE, SINAHE ln 
ZETJE. VNUKI in VNUKINJE 

Cleveland, O., 20. avgusta, 1945 

življenje in smrt za — vero, in 
da trobi k maščevanju stari Ni-
klot — ta, katerega so na bre-
gu reke Varnove obstopili, ubi-
li, mu odsekali že tedaj sivo 
glavo in jo z glasnim vriska-* 
njem nosili po celem taboru . . . 
Zaklinjali so se pri nebu in pri 
peklu, da je to zmaj Niklot, ka-
terega je vendar enkrat zase-
glo kopje svetega Jurija. 

IV. 
Komaj so dozvonili zvonovi 

po bodrški deželi s stolpov kri-
stijanskih svetišč najradostnej-
ši hymnus, ki so ga nebeški du-
hovi zapeli bedni zemlji: "Sla-
va Bogu na višavi in mir lju-
dem na zemlji, ki so dobre vo-
lje," so pričeli povsodi zvoniti 
vnovič, in slišati je bilo, kakor 
bi se združevali njihovi glasovi 
v grozno prorokovanje: "Le v 
grobu — le v grobu — miru 
prej ne bode!" 

Oče Dobrogost se je vračal 
od slavnostne božične maše, šel 
je s povešeno glavo, skoro niti 
vedel ni, da je že na planem in 
da tu ni žive duše . . . V cerkvi 
je stopil v kot, in ljudem se je 
zdelo, če so ga pogledali, da je 
to kamenit kip; niti zganil se 
ni. Roke je imel neprestano 
sklenjene, pogled uprt v oltar, 
ustnice tesno zaprte . . . Le 
zdaj in zdaj se je razlil po nje-
govem bledem obrazu izraz, o 
katerem ni bilo mogoče pove-
dati, kaj znači. Toda vselej je 
takoj izginil, in kakor da so 
mu 'mišice v obrazu zopet otrp-
nele vsled diha Morane. In ta-
ko se je zdelo, kakor da odse-
va z vsake poteze v njegovem 
obrazu duša, ki je bila prena-
polnjena z neizmerno ljutostjo, 
s pravičnim gnjevom in zopet 
s tako kipečo ljubeznijo, ki 
premaga tudi največje težave. 

Propoved je bila v nemškem 
jeziku . . . Oče Dobrogost je 
nekoliko razumel ta jezik; to-
da propovednik je govoril s ta-
ko čudnim naglasom, da ga 
skoro ni bilo mogoče razume-
ti. Po svetišču se je razlegalo 
samo nekako mrmranje, ki se 
je le zdaj in zdaj spremenilo v 
mogočnejši glas . . . Vendar so 
imeli l judje oči nepremično o-
prte v oznanjevalca božje be-
sede, kakor iz navade ali pa 
prisiljeni. Nikdo ni ganil niti 
z obrvmi, in ko je svečenik do-
končal in pokimal z glavo, so 
vsi rekli po nemški kakor iz 
jednega grla: "Daj to naš ne-
beški Gospod!" 

Nato je stopilo nekoliko du-
hovnikov pred oltar. Na njih 
se je vse lesketalo zlata. Obro-
ba na bogoslužnih oblačilih je 
bila več prstov široka, in obla-
čila sama so bila napravljena iz 
najtežje svile. Na koru so se 
oglasili rogovi, gosli, bobni, pi-
ščali v najpopolnejšem fortu, 
da se je vse treslo . . . 

Oče Dobrogost je stal nepre-
nehoma v kotu s sklenjenimi 
rokami, s pogledom, vprtim 
p r o t i oltarju, in z ustnicami 
tesno sklenjenimi, kakor bi mu 
bile odrevenele. 

In zdelo se je, da se je zave-
del šele, ko so se pričele mno-
žice ljudi riniti iz cerkve . . . 
Nato se je zravnal in zapustil 
svetišče kakor po nagonu ter 
prišel na neobljudeno ravnino, 
nad katero ni nikdar zakrožil 
niti kragulj. 
s Naenkrat j e obstal njegov 
pogled na oblakih dima, ki so 
se dvigali z mnogih mest in se 
hitro razlivali v jedno samo si-
vo meglo, ki se je razprostira-
la po celi pokrajini. V tem 
trenotku so mu zadoneli na 
uho tudi tožeči glasovi zvonov 
po cerkvenih stolpih . . . Oče 
Dobrogost se je ustavil in po-
gledal ostreje pred se; toda ta-

koj je pospešil korak. Brezdvo-
mno je dobro razumel, odkod 
in zakaj ta sivi, zlovestni dim. 

Čim bolj se je bližal kraju, 
kjer so se valili sivi oblaki ka-
kor iz zemlje, tim natančnejše 
je mogel spoznati človeške gla-
sove, mukanje živine, lajanje 
psov . . . 

Oče Dobrogost ni premišlje-
val niti trenotek, kaj storiti. 
. . . Že je videl z griča veliko 
vas, tako popolnoma podobno 
podkvi, od vseh stranij obkro-
ženo z vrtovi . . . Sredi vasi je 
bilo polno ljudij, pod streho 
gotovo ni ostal nihče, vsi so ka-
zali proti jugu, kjer se je nebo 
nad obzorom zakrivalo v tem-
nejšo in temnejšo noč . . . 

Oče Dobrogost je nameril 
proti sredi vasi. 

Ravno se je trudilo nekoliko 
mož, da bi prevrnili kameniti 
temelj, na katerem je stal že-
lezni križ . . . Že so se oglašali 
po vasi tudi temni udarci kla-
div in palic, in vsak udarec je 
provzročil bujno vriskanje, ka-
teremu so se pridruževali tudi 
otroci, ki so jih držale matere 
v naročju. 

"Dragi, dobri ljudje, le tre-
notek me poslušajte . . . Le 
nekoliko besed . . ." 

Ta prošnja iz Dobrogostovih 
ust je preglušila udarjanje 
kladiv, in burno vriskanje lju-
dij je zamrlo na njihovih ust-
nicah . . . Vsi so uprli oči v 
prihajajočega tujca, katerega 
obleka je pričala o njegovem 
poklicu. Sive glave nekaterih 
mož so se naklonile druga k 
drugi, toda niti za trenotek ni-
so odvrnili pogleda od tujca. 
Okoli ust pa jim je zaigral 
prezirljiv nasmeh. 

"Govori torej !" 
Oče Dobrogost je pristopil 

popolnoma h križu . . . 
"Kaj nam imaš povedati? — 

Tujec nisi; to poznamo že po 
jeziku . . ." 

Oče Dobrogost si je oddah-
nil ; a vendar se je pripravil na 
vsak slučaj. Razburjeno ljud-
stvo je vedno podobno morju, 
katerega sleherni val prinaša 
pogubo. 

"Ali veste, dobri ljudje, kaj 
delate, ko pokončujete ta 
križ?" 

"Oproščamo se sužnjištva." 
"Tujemu jarmu se odtegu-

jemo !" 
"Povejte mi, dobri ljudje, iz 

česa je ta križ?" 
"Iz železa!" 
"Je-li po teh krajih več ta-

kih križev?" 

"V vsaki vasi — v najmanjši 
vasici!" 

"In veste, kaj napravijo iz 
teh uničenih križev? — Iz njih 
vam skujejo verige, s katerimi 
bo na večne čase zadrgnen vaš 
vrat, vrat vaših sinov, vaših 
hčera — vnukov že ne imenu-
jem, ker nikakih ne bode . . . 
Vi starešine, ali razumete mo-
je besede? — Ali so vam moje 
besede popolnoma jasne?" 

V množici se ni nihče ogla-
sil, le pesti možkih so trdneje 
stiskale kladiva; njihovi obra-
zi so potemneli, toda zaničlji-
vi smehljaj okoli ust jim je iz-
ginil, in oči so imeli uprte na 
tujca pod križem. 

"Iz rodu «em, ki vam je po 
krvi tako soroden kakor brat 
bratu . . . Kdor izmed vas mi je 
najbližji, naj udari, če hoče, s 
kladivom, ki je v njegovi des-
nici, najprej po moji glavi in 
potem po tem križu!" 

Med ljudstvom je postalo še 
bolj tiho; izmed možkih se ni 
nihče niti ganil. Videti je bilo, 
da vsi nestrpno pričakujejo, 
kaj jim še pove ta tujec, ki je 
rekel, da jim je po krvi tako so-
roden kakor brat bratu . . . 

"Trenotek, ko bom mogel 
pregovoriti z vami, je bil naj-
bolj zaželjeni cilj mojega živ-
ljenja . . ." 

"In o čem hočeš z nami go-
voriti?" 

"O križu — vendar ne o kri-
žu železnem, — tudi ne o križu, 
kakoršnega vam 'oznanjajo 
Nemci, ampak o križu, ki je dal 
narodu, katerega sin sem jaz, 
novo življenje, ki je postal mo-
jim rojakom ščit, ob katerem 
se odbijajo vsi navali pohlep-
nih sosedov, vaših in naših so-
vražnikov, kakor lahko perje 
ob tisočletnih skalah . . . Ali 
me hočete poslušati, d o b r i , 
dragi l judje?" 

Stare, sive glave so se pola-

Najm\ajsi britski feld-
maršal Sir Harold R. L. G. 
Alexander, ki je star 53 let • 
in se je odlikoval na boji-
ščih v Sredozemlju je bil ne-
davno imenoavan general-
nim. guvornerjem Kanade. 

"Me veseli, da se vidiva!" je pozdravil britski kralj 
George našega predsednika Harry S. Truman-a, ko sta se 
sestala na britski križarki Renoton. Imela pa sta le malo 
časa za malo prigrizka in kratek razgovor predno se je naš 
predsednik vkrcal na bojon ladjo "Augusta," ki ga je od-
peljala nazaj v Zed. države. 

N O V I C E - „ z vsega sveta 

N O V I C E - . ki jih potrebujete 

N O V I C E - . ki jih dobite se sveže 

N O V I C E - . popolnoma nepristranske 

N O V I C E - „ kolikor mogoče originalne 

N O V I C E - „ ki so zanimive 

rac|iiske ar 
Nhni, d a 

,ZeP. bos! 
h . ? e firmi 
N o T o m , 
stl lahko j 

*ep, v Uh 
.Vrv'ci in si: 

N A Z N A N I L O IN Z A H V A L A 
naz"il! V bridki žalosti globoko potrti 

vsem sorodnikom, prijateljem in znancem V J no vest, da je nemila smrt zopet posegla w 
smo izgubili iz naše srede ljubljenega in nik1" 
zabljenega brata 

Joseph Boldan 
ki ga je Bog nanagloma poklical k sebi in je zi 

hibo nepričakovano zaspal večno spanje dne \ 
ja 1945 v starosti 53 let. Doma je bil iz vasl 

fara Hinje pri Žužemberku. 

Po opravljeni pogrebni sveti maši v ce> 
Vida je bil položen k prenaglem večnem 
dne 17. julija 1945 na Calvary pokopališče. 

Prisrčno se želimo tem potom zahval'", 
Francis Baragi ža opravljeno sveto mašo i» 
cerkvene pogrebne obrede. 

Našo prisrčno zahvalo naj sprejmejo Vs1, 

v blag spomin pokojnemu okrasili krsto s W 
venci ter vsem, ki so darovali za svete ma^ , 
ni pokoj blage duše, kakor tudi vsem, ki so da 

avtomobile na razpolago pri pogrebu. 

Prisrčno se zahvaljujemo vsem, ki so P j 
kojnega pokropit, vsem, ki so nam bili v 
so z nami čuli in molili ter se udeležili svete 
pogreba. 

Nadalje želimo izreči našo prisrčno zahvi" 
nom podružnice št. 3 Slovenske Možke ZveZe 

ležbo pri sveti maši, posebno pa članom, ki 
krsto ter ga spremili v cerkev in na P° 

Našo prav prisrčno zaihvalo naj sprejm6 

ni zavod Zakrajsek Funeral Home za vso Poi 

vo naklonjenost in za lepo urejeni pogreb. 

Preljubljeni in nikdar pozabljeni br»:t\ 
volja je bila, da Te je že poklical k sebi i" ^ 
pričakovano si nas moral že zapustiti: Naj f1 ^ * 
bi Bog zdaj usmiljen sodnik in Ti podeli vež" v' 
v večnosti in miren počitek v ameriški zemlj1' 

Žalujoči ostali: 

FRANCES MODIC in JENNIE PRIJATE^'' 
MARTIN BOLDAN, brat; 

V stari domovini pa sestra CECILJA NOSE>1 

živa in več sorodnikov tukaj in v stari do!"1' 

Cleveland, O., 20. avgusta 1945. 
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ŽENINI IN NEVEŠČ 
Nada slovenska unijska tiskar-

na vam tiska krasna poročna 
vabila po jako zmerni ceni. Pri-
dite k nam in si izberite vzorec 
papirja in črk. 

Ameriška Domovina 
6117 St Clair Ave. sli 

11 ^ 


